
Podkład nakładany natryskowo do stoso-
wania z Proofex 3000 i Proofex 3000MR.

Opis

Proofex Primer SP to rozpuszczalnikowy podkład nakłada-
ny natryskowo na bazie kauczuku syntetycznego i żywic, 
specjalnie zaprojektowany do stosowania z Proofex 3000 
i Proofex 3000MR. Proofex Primer SP można stosować na 
beton, bloczki, stalowe słupy, zaprawę, materiały drewno-
pochodne i płyty izolacyjne. Proofex Primer SP po nałoże-
niu jest suchy w dotyku w ciągu 2 do 5 minut (w zależności 
od temperatury).

Zalety:

	 Szybka aplikacja na dużych powierzchniach
	 Szybki czas schnięcia w niskiej temperaturze
	 Po zagruntowanych powierzchniach, np. dachach zbior-

ników, można chodzić natychmiast po ich wyschnięciu 
(ocenionych po dotyku).

	 Kontrolowana i regulowana aplikacja natryskowa
	 Istnieje możliwość wykorzystania częściowego – bez 

marnowania podkładu.

Dane techniczne:

Zastosowanie Tylko na podłoże  
(nie na membranę) 

Czas otwarcia
Około 1 godziny; zmniejsza się 
do 40 minut w temperaturze 
30°C i wyższej.  

Rodzaj natrysku Wzór sieci 
Czas wiązania Do 5 minut 

Opcje pistoletu

Zestaw SP zawiera pistolet 
polowy (z lancą). Na życzenie 
dostępny jest pistolet do pracy 
z bliska

Wąż

Zestaw SP zawiera 4-metrowy 
czarny wąż gumowy
Na życzenie dostępny jest 
8-metrowy czarny wąż gumowy

Kolor: Czarny, czerwony.

Pokrycie 22 litry wystarczą na zagrunto-
wanie do 280 m2 podłoża

Odporność na tem-
peraturę pracy (po 
zainstalowaniu)

-30°C do +90°C

System rozpusz-
czalników Niechlorowany

Zawartość ciał 
stałych 35%

Zawartość VOC 574 gramy na litr

Instrukcje dotyczące stosowania

Przed rozpoczęciem 
Zapoznaj się z kartą charakterystyki 
Aby uzyskać najlepsze rezultaty, temperatura Proofex 
Primer SP powinna być wyższa niż 10°C. 
Stosuj przy odpowiedniej wentylacji.  
Jeśli to możliwe, przed użyciem dobrze wstrząśnij pojem-
nikiem. 
Upewnij się, że powierzchnie, które mają być natryskiwane, 
są czyste, suche i wolne od brudu, kurzu, oleju, luźnej farby, 
wosku lub smaru. 

Montaż 

Przymocuj wymaganą dyszę do pistoletu natryskowego. 
Sprawdź, czy spust pistoletu natryskowego jest zablo-
kowany. Przymocuj i mocno zabezpiecz wąż do pistoletu 
natryskowego. Przymocuj drugi koniec węża do pojemni-
ka. Sprawdź, czy połączenia węża z zaworem są dobrze 
dokręcone. 
Otwórz zawór pojemnika POWOLI i całkowicie, sprawdza-
jąc, czy nie ma wycieków podczas tego procesu, odblokuj 
spust pistoletu natryskowego, aby rozpocząć natryskiwanie. 

Natryskiwanie 

Przed głównym użyciem sprawdź reakcję podłoża, na-
tryskując niewielką próbkę podkładu na podłoże (produkt 
może uszkadzać / degradować niektóre podłoża). 
Nie nakładaj więcej Proofex Primer SP niż można połączyć 
z membraną, w ciągu 40 minut od momentu, gdy podkład 
stanie się suchy w dotyku. 
Jeśli czas otwarcia zostanie przekroczony, podkład nie bę-
dzie wiązał się prawidłowo. Podgrzej nałożony podkład, 
aby go ponownie aktywować, lub rozpyl świeży podkład na 
wierzch istniejącego podkładu. 
W razie potrzeby rozpyl kolejną warstwę podkładu na ob-
szary o niewystarczającym pokryciu.
Odczekaj 5 minut, aż podkład się przyklei, aż nie będzie się 
przenosił na dłoń w rękawiczce po dotknięciu. 
Przyłóż membranę do podłoża i dociśnij ją z odpowiednim 
naciskiem. Zaleca się użycie wałka, aby równomiernie do-
cisnąć i uzyskać maksymalną wytrzymałość. 
Odczekaj 24 godziny, aż podkład całkowicie się utwardzi. 
Jeśli końcówka natryskowa się zatka, zamknij zawór na 
pojemniku, odkręć końcówkę natryskową od pistoletu i wy-
czyść rozpuszczalnikiem, takim jak rozcieńczalnik do lakie-
rów lub aceton. Nie używaj szpilki na końcówce natrysko-
wej. 

Zmiana pojemnika 

Przekręć zawór pojemnika do pozycji „wyłączony” i zwolnij 
ciśnienie węża, otwierając spust pistoletu/rozpylając pozo-
stały klej w wężu. 
Odłącz wąż natryskowy i pistolet od używanego pojemnika, 
podłącz go ponownie do nowego i ponownie napełnij sprę-
żonym powietrzem (jak powyżej). 
Jeśli używany wąż natryskowy i pistolet mają być przecho-
wywane osobno, podłącz do pojemnika z rozpuszczalni-
kiem czyszczącym i spryskuj/płucz, aż płyn będzie czysty, 
co oznacza, że ​​wąż i pistolet są czyste.  
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Proofex Primer SP
Wizualizacja aplikacji 

● Niewystarczająca aplikacja.

● Nadmierna aplikacja.

● �Prawidłowa aplikacja - 20 gramów (suchej masy) 
na metr kwadratowy.

Częściowo zużyty pojemnik / koniec dnia 
Zamknij i zablokuj pistolet natryskowy.  
Pozostaw otwarty zawór na pojemniku.  
Nie odłączaj węża i pistoletu natryskowego od pojemnika. 

Praca w niskich temperaturach 
Proofex Primer SP można stosować w warunkach otoczenia 
od 2°C i wyższych, jednak w temperaturach poniżej 10°C za-
leca się wstępne podgrzanie pojemnika, aby uzyskać bardziej 
równomierny natrysk. Czas utwardzania będzie dłuższy w ni-
skich temperaturach.  

Ograniczenia 
Proofex Primer SP nie wolno stosować na wilgotnych ani ob-
lodzonych powierzchniach. Zawsze zapoznaj się z dodatko-
wymi wytycznymi w karcie charakterystyki membrany hydro-
izolacyjnej Fosroc, z którą stosowany jest Proofex Primer SP. 

Dostawa 
Proofex Primer SP: Opakowanie 22 litrów 
Zestaw akcesoriów (sprzedawany oddzielnie): Wąż i pistolet 

Przechowywanie 
Proofex Primer SP ma okres przydatności do użycia wyno-
szący 18 miesięcy od daty produkcji i musi być przechowywa-
ny w pozycji pionowej w temperaturze od 5°C do 25°C. 

Środki ostrożności 
Zdrowie i bezpieczeństwo 
Informacje na temat Proofex Primer SP można znaleźć w Kar-
cie charakterystyki produktu. 

Proofex Primer SP jest wysoce łatwopalny. Przechowywać 
z dala od źródeł zapłonu. Palenie zabronione. W przypadku 
pożaru gasić za pomocą CO2 lub piany. Nie używać strumie-
nia wody. 

Temperatura zapłonu 
Proofex Primer SP: -35°C 

Fosroc i Proofex są znakami towarowymi Fosroc International 
Limited  

Ważna uwaga 
Produkty Fosroc są objęte gwarancją na wady materiałowe i produkcyjne i są sprzedawane zgodnie ze standardowymi 
Warunkami Dostawy Towarów i Usług, których kopie można uzyskać na żądanie. Mimo tego, że Fosroc dokłada wszelkich starań, 
aby zapewnić, że wszelkie porady, zalecenia, specyfikacje lub informacje, które może zostać udzielone, są dokładne i poprawne, 
nie może, ponieważ nie ma bezpośredniej ani ciągłej kontroli nad tym, gdzie i jak stosowane są jego produkty, przyjąć żadnej 
odpowiedzialności, bezpośrednio ani pośrednio, wynikającej z użycia jego produktów, niezależnie od tego, czy jest to zgodne 
z jakąkolwiek poradą, specyfikacją, zaleceniem czy informacją. Wszystkie arkusze danych Fosroc są regularnie aktualizowane. 
Użytkownik jest odpowiedzialny za uzyskanie najnowszej wersji.

telefon:
+44 (0)1827 262222

email: 
enquiryuk@fosroc.com
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